targymutato zarji

Horvath Richard az okleveleket nem csupan regdsatgkazaz minden lényeges elemet tartalmazo
kivonatokban kozli, hanem sz szerinti latin szgetchozza a kordbban nem publikdlt forrdsokat.
Ezenkivil a megyei hatésaghoz intézett kiralytuklenagybiri okleveleket is kozli, tekintet nélkil arra,
hogy a parancslevél a megye oklevelében, vagy &igdetlenil maradt-e fenn. Ez persze kulon
faradsagos dijtomunkat jelentett szamara, de mivel e tobbletekérGynegyei vonatkozésai
elvitathatatlanok, eljaria mindenképpen hasznosnak és érdemesnek nee

316igy a szer# mindosszesen 138 darab oklevelet kozol. E csedélfin darabszam azonban

meégsem kevés, mivel a kdzépkori magyarorszagi riétlyaltalaban csak parszaz oklevél maradt
fenn. A megyei igazgatastorténetnek kutatdsanaksnazgk az oklevek az alapjai, raadasul sokezer
adatot szolgéaltatnak telepuléstorténeti, jogtottéosaladtorténeti €és mas hasonlo vizsgalatokdic i

A kotet magas szakmai szinvonall alapmunka. HeastAialolvasasat ajanljuk a kutaték és a
torténelem irant érdekdiok részére egyara
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A soproni kbédextéredékeket bemutatdé munkavFragmenta codicu-csoport 6todik kétetét tette le a
tudomany asztalara. A kodextoredékek hazai kutatks§d harom évtizede alatt voltak személyi
valtozasok, és moédosultak a keretek, amelyen lzelklitatécsport (ma: Res libraria Hungaria):
tevékenykedik. Latin helyett németre valtozott getek nyelve és a sorozatcim is mas Fragmenta
codicum in bibliothecis Hungarii helyett Fragmenta et codices in bibliothecis Hunga). A cél
azonban mindig ugyan maradt: a kotésként hasznositott kdzépkori pergkdaexek lapjai
meghatarozaséaval lelieeg szerint feltarni a magyarorszagi kodexallormégslabb egy részét mint a
hazai niivelodéstorténet egyik igen fontos forrasat. A munkenjgségét nagymeértékbeokozza, hogy
Magyarorszagon a kodexalloméany zondéded a torok hddoltsag kovetkezményeként, megsenitn U

Nem magyar talalmany, hanem bevett gyakorlat vokiténdsen Eurdpa protestans orszagaiban,
Svédorszagban, Anglidban —, hogy a hasznalaton kériilt kddexek pergamenlapjait jO régédi,
tartés anyagként konyvek bekotésére, aktak bokédjadjra felhsznaljak. A paradox moédon — az
eredeti kdnyvek megsemmisitése aran — fennmaraelapok dsszegjtése és feldolgozasa a modern
kodikologiai kutatasok egyik fontos részteriletélenti. Itthon Mezey Lasz6 (1918-1984)
kezdeményezésére és vezetésévelb neves szakember értamogatdsaval 1974-ben, a Magyar
Tudomanyos Akadémia, a Kulturdlis Minisztérium, &LTE és az EOGtvds Collégium
egyuttntikodésével alakult meg e célbdl egy fiatal kutatdlddid csoport. Ez a szellemiitnely azota

is eredményesen vzi munkajat, egyuttfikddve zenetuddsokkal, imészettorténészekkel, valamint a
kéziratokkal és régi konyvekkel foglalkoz6 konywasokkal

A raktarak polcain sorakozo, kodexlapba kotott kéet kivalasztva, az éldennivalé a restauratoré.
Miutan ¢ lefejtette a kivalasztott kotést és konzervaltgpeagamenlapot, kovetkezik a tdredék
meghatarozdsa: készitési idejének, hasznalatankklyéifajanak, tartalmanak, a szének és a
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miinek a megfejtése. A legfontosabb kérdés ezek raggi@isa utan, hogy Magyarorszagon masoltak,
irtak-e az adott kodexet, vagy ha nem, tetten @det magyarorszagi hasznalat, mert ezek tarjak elén
igazan a magy miveldédéstorténet vonulatat! A kutatocsoport tagjaindkéd tudni3i7olvasni a régi
irasokat (nézzik csak végig a husz képet a koggtnvg tisztaban lenni a paleografiaval, a kozépkor
irodalmaval és fifajaival, a szerzetesrendek torténetével,gyhazi szertartasok helyi valtozataival, s
mindemellett a latin nyelv, éisorban a kézépkori latin birtokaban kell le

Sopron a fentiek tukrében rendkivuli helyet fogkel, mert alig akad olyan varos a mai
Magyarorszagon, amelynek torténetére dskduésére vonatkozd, a varosigazgatassal kapcsolatos
irasos forrdsok olyan mértékben fennmaradtak véhamatosan a kdzépltol, mint Sopronban.
Ezek a forrasok tajékoztatjak az utdkort egyebeketh&opron tobbnyelyv kultarajardl is. A levéltari
adatok viszonylagosdsége ellenére keveset tudunk azonban a nyomtatszaka €itti Sopronban és
korzetében keletkezett, vagyt hasznalt kéziratos kényvekr A levéltari anyag meégis hozzasegithet a
konyvkultdra alaposabb megismeréséhez, mert Sofferl7. szazadi varosi aktainak kotéséhez
sokszor kozépkori, hasznalaton kivil kerllt pergdadexek lapjait hasznaltak fel. S mida 6éréom,

ha ugyanannak a kdédexnek a lapjai kertlnékeglymas utan tobb akta kotésélviegvalaszolando
kérdés, hogy ezek Sopron és kornyéke kdzépkoteszatletének tanui-

Sopronnak nemcsak sok évszazados Onkormanyzalidlevéan, amelyet a szdzadok folyaman —
kalondsen Uj helyre kdltdzés alkalmaval — mindigdezni igyekeztek, hanem kivalé tudds levéltarosai
és lokalpatriota kutatdi is voltak és vannak. Heeb, aki 1921 és 1943 kozott kiadta az 1526 (egyes
esetekben 1541) &ti oklevelek, varosi szamadaskonyvek, végrendeléte egyéb iratok szdvegeit,
levalasztatta az aktakrol és a varosi levéltar héas 7. szazadi kotetélra kodexlapokat. igy alakult

ki az 1940es évek elején egy 300 darabos toredékgmeny, amelyet a tudos bencés, Radd Polikarp
foglalt jegyzékbe. A héber kddextoredékeket Schefféndor jelentette meg 1969-ben. Sopron tehat
mar a Fragmenta codicu kutatécsoport megalakulasastel jelentss kodixtoredék-gyijtemeénnyel
rendelkezet

A kbdextoredékek kutatdsa Sopronban kiterjedtr@joson-Sopron Megye Soproni Levéltaranak
anyagan kivil az Evangélikus Konvent és a BerzsBrdyiiel Evangélikus Liceum konyvtaranak
koteteire is. A kdzépkori kodexlapokba kotott koekml itt is lefejtettck ezeket a kdtéseket, hogy a
korai szazadok pergamen kodexlapjainak szovegeillatéen fogjak. (Néhany esetben a
pergamen-boritas nem kbodékb hanem 6snyomtatvanybdl szarmazott. Ily médon kertlt el
Fragmenti gyiijtémunkdja soran a Liceum kdnyvtardbz az 1602-1603-ban Kdlnben nyomtatott
Terentius Christiant kotet is, amelynek kétése Gutenberg masodik nytwdmigdnak, az 1458/59-ben
nyomtatatott in. 36-soros Biblianak egy fél lap@t.vV6. Magyar Konyvszemle 1994, 295-302.
Magyarorszagon nincs pény a B36-bdl, csak ez a fél lapnyi pergamentoré

A jelen munka 406 latin nyelvkddextoredék leirasat tartalmazza a vizsgalt hardgzmeényil,
csaknem kétszer annyit, mint egy-eg§zélkotet. A leirds elve kdveti az esztergomi (199@)vie a
gyori kédextoredékeket (1998) feldolgozo kotetekétttpedékeket témak szerint csoportositva, ezen
belll idrendbe sorolva kozlik. A thcimét, amelyl a meghatarozott téredék szarmazik, és a
keletkezés idejét koveti a toredék allapotat, kijegyeit is rogzit leirds, a mérete, irastipusanak
meghatarozasa, tdbba az esetleges diszitésre és hangjegyekre opdathegjegyzés. Ez utdbbiak
fontos ismérvekkel birnak a tdredék eredetére @menmcigjara) nézve. A kovetkezbekezdés
tajékoztat a hordozé konyv minden fontos bibliogrigddatarol, kezdve axzohellyel 318és a jelzettel.
Ha kasirozott kotéstabla volt, akkor a kifejtettdényagra vonatkozo tudnivalok is itt talalhatok meg.
A hordozokonyv ismerete nélkil egy kotéstoredékabag szinte semmit nem mond. Ezzel szemben az
6rzékonyv és a kotéstablaboffejtett kisébanyag sok mindent elarul a bekotés és hasznéigdrblats
idejérsl. Ha az 6rzékdnyv magyarorszagi nyomtatvany, vagy ha egy lavéttktainak kotéseihez
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ugyanannak a kodexnek tobb lapjat hasznaltak ftpraa megrendél és a konyvkét tariosabb
kapcsolatara, kottetési szokasokra és konywk@yakorlatra dertl fény. Erre akadtak példak
Sopronban, s ilyen széalakat bogozott ki Szende lidakatatdsai nyoman, s irta meg a soproni
toredékeket 0sszesikotet bevezéjében. Ez azonban csak rditett valtozata annak a tanulmanynak,
amely teljes terjedelmében magyarul olvashaté a yslagkonyvszemle 2007/3 szamabarin ,,
geschribn pergament einbunden.” A kdnyvkotéshelzagehalt kddextdredékek tarsadalom- és
kultartorténeti Osszefliiggései Sopron cimmel. — A kodextoredékek leirdsanak harmadik
bekezdésében a proveniencia helyének megadasakbgyan kérglel. A hasznélat helyét sokszor
~Sopron és kornyéke™-ként hataroztak meg a munkzsdutatoi

Ebben a kotetben a liturgikus kdédextoredékek tanitdgirasa hosszabb, mint a Il. és lll., azaz az
esztergomi és a @i kdtetekben. Ennek oka éppen az az igen fontednasiny, hogy eddig a kdzépkori
soproni liturgikus szokasokrél primér forrasbélgatidtunk valamit. A soproni, e korbe tartozé
kodextoredékek ezeket az ismereteket jéfam lBvitették. A misekdnyv-téredékek azt mutatjak, hogy
a soproni a passaui ritushoz all kdzel, de maggamtek kiemelésévelblilt, ami a helyi hasznalatot,
adott estben a kédex helyi eredetét valosiiti. — egy-egy tétel végén az irodalmi hivatkozifetye a
toredéket meghatarozo és leir6 munkatars nevéngjelbell

Szende Katalin, a budapesti Kdzép-eurdpai Egyete¢atda mar hosszabb ideje kutatja Sopron varos
hivatali irasbeliségét. Ezért kérte fiela Fragmenta codicu csoport vezéfje, Madas Edit, hogy a
soproni kddextéredékeket jegyzékbe foglald kotetetimnyeivel egészitse ki. Kutatdsai soran a varosi
tanacs és a soproni konyvéktkapcsolatara vonatkozd adatok: megbizasok ésdmlasmentumok
segitségével bizonyos esetekben sikerilt toredékeggket konyvkdkhoz kapcsolnia. Munkajat
nagyban segitette,ogy Dominkovits Péter és D. Szakacs Anita, a Sopteréltar Blevéltarosai
Osszedllitottak az eddig ismert 16—-17. szdzadipsvanegrendelésre is dolgoz6 soproni konyékot
listdjat. Az idézett Magyar Konyvszemle-cikkben .atéblazat igen szemlélete mutatja, hogy mely
kodextdredék-sorozatok kapcsolddnak az azokahédben felhasznald kdnyvkékhoz, jelezve, hogy
mely mibdl valé a téredék, mi a bekotott akta vagy konyensek jelzete. Ezekbvalik vildgossa,
hogy a konyvkotésekhez hasznalt kdapok Sopron konyvkultdrajanak megismeréséhez atapv
forrdsul szolgalnak. S milyen érdekes eredményeiztl majd abbdl, ha a tdéredékeket dsszevetik
példaul a varosban fennmaradt kézépkori végreraheleagy templomi leltarak konyvjegyzékével!
Aligha s:likséges bizonygatni, hogy a téredékkutatatas, exkdobdékek meghatarozdsa a kdzépkori
magyar nivelédéstorténet egyik legfontosabb teri

Bar az eddigi kotetek mas-méas kiadonal jelentek, megdegyik térekedett a kotetek egységes &kils
megjelenitésére. Naturs#iinkeménytablas vaszonkotésben, jol attekidth@tdeléssel és a tipografia
adta lehetségekkel élve igényes kivitelben jelentk meg a soproni téredékek koteté
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